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So fprad eine Mutter und fo denten viele, faft alle MWiitter,
vie ibre Kinder bei fich oder in der Nabhe haben. WAber es gibt
viele, viele Miitter, die einfam find. Cinfam aud) an diefem
Tage, Dem Muttertag, der aud) ihnen geweibt ift. Darum foll
man, an diefem Tage mebr als an allen anderen, an die alten
Miitter denfen, denen die Hoffnung ibres Alters geraubt wur-
be; an die einfamen, denen in jungen und liebesitarfen Jahren
das Liebjte vom $Hergen geriffen wurde; wir wollen aud) an
die Kinder denfen, die nie Mutterliebe gefannt haben und an
bie taufende von Frauen, die heute und immer allein find, weil
fie nie Miitter werden fonnten obder durften. Gonnt den Kin-
berfofen einen Teil der Freuden einer Mutter; gonnt den Mut-
terlofen einen Teil dDer Liebe eurer Miitter! Auch dies ift eine
Nufgabe, und nicht die unwefentlichite, des Muttertages!

Bertha Lebr.
Fahrt ohne Ziel

Roman von Andreas Poltzer
Copiryght by: Horn-Verlag. Berlin W 35

Tatfadlich holte er wieder einige BVigel herunter. Es mwar
eine gang anftandige Leiftung.

,Bollen Sie es jest verfudhen?” Lawrence bhielt mir die
Waffe entgegen, die er von neuem geladen bhatte.

Hier muB ih bemerfen, daB weder der Milliondr nodh
Milica wuBten, daB ich jabrelang als der berithmte Bufallo
Bellini Crfolge geerntet habe. Jh batte zwar beiden einmal
von meiner friiperen Artiftenlaufbabn erzdablt, ohne Iehncb mein
eigentliches Fadh 3u ermdbhnen.

Lawrence hielt die Piftole noch immer in der ausgeftredten
Hand. Jb madhte feine WUnjtalten, danach 3u greifen.

,Go eitel?” fragte fpottijh der Milliondr. ,Fiirdhten Sie
fih etwa 3u blamieren...? Wir find doch unter uns, und nie-
mand erwartet von Jhnen, daf Sie es mir gleih tun? Jd
bin {dhlieBlich der belte Shiike meines Klubs.. . -

J2Aber Jerry, Du weiht dod), daB Herr Weindal einen noch
nidt gang gebeilten Arm bhat!” fagte ein wenig tadelnd Milica.

Der Milliondr lief die Waffe Jinfen.

LEntidhuldigen Sie, ih babe wirflich vergeflen, daf Sie
einen verfriipp . ..., will jagen, franfen Arm baben!” rief er.

Jd Datte dem eitlen, alten Mann den fleinen Triumph
gegonnt. Aber das gemeine Wort, das ihm beftimmt nicht un-
bewupt entfhliipft war, empirte mich. Milicas Geficht bedectte
eine leichte Rote. Jch griff wortlos nadhy der Piftole.

Lamwrence, feiner lnbefiegbarfeit gewiB, rief zuvorfom-
mend: ,Warten Sie doch, bis die Bogel ndberfommen!”

Jdb bielt die Waffe in meiner Linfen, mit der Redhten
griff iy in die Tajche. Jch hatte nicht die Wbjicht, einigen Moven
den Garaus zu machen.

Als ih meine rechte Hand aus der Tafhe 3og, bielt ich
in ibr 3wei RKiipfermiingen. Lawrence und Milica blidten micdh
iiberrafcht an. Ohne ein Wort warf idh die beiden Miingen hodh.
Man fonnte die fentredhte Babn in der tlaren Luft deutlidh ver-
folgen. Ghe fie noch den Gipfelpuntt erveicht hatten, frachten
meine Sdiiffe. Die beidben Miinzen, getroffen, flogen in weitem
Bogen fteuerbordwirts ins Meer.

Der Gefichtsausdrud von Lamwrence war nicdht gerade geift-
reid). Cndlich ftammelte er: ,Wie haben Sie das bloB ge-
macht . . P .

»Jurdtbar einfadh! Jh 3ielte auf die Miingen und driidte
ab. Alles anbdere gefhab von felbit ...

Jh foftete meinen Triumph aus.

Dody als ich Milicas jtrablendem Blid begegnete, {hamte
ih midh ein wenig. SchlieRlich batte ich den beiden verfhwie-
gen, daB i) dhnliche Produftionen viele Jabre tdglich verrich-
tet batte. Mit der redhten Hand vermochte ich damals fogar
drei und vier Miingen au treffen. Trodem freute es mid, dah
mir das Runitftiid gelungen war, denn, um gang aufrtcbhg
3u fein — es hitte ebenfogut miflingen tonnen.

_Rura nach dem Diner fam es wifdhen mir und Lawrence
3u einem beftigen uftritt. BVereits der unermartete Ausgang
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unferes ,WettichieBens” batte den Williondr in eine reizbare
Stimmung gebracht.

Norgelnd und fhimpfend bhorte ich ibn das Sdiff durdy-
wandern. Sonft fiitmmerte er fich fo gut wie gar nicht um die
Fitbrung des Sdiffes; er verlie Jich vollfommen auf den
iriffhen Kapitdan. Jest juchte er feinem Werger Luft zu maden,
indem er in der Worderfajiite, im Mafdhinenraum und im Kar-
tenbaus, wobin er jeinen Fup nie feite, alles Mogliche bean-
ftandete. Da er aber von Navigation feine blaffe Abhnung
batte, liep man ibn einfach reden.

Mls ich zum Diner er{chien, fabh ih, daB Lawrence bereits
eine 2Anzabl der ftarfen jhmwedijhen Schndpie, die feinen Ap-
petit anregen follten, getrunfen baben mufte.

Jch fannte ibn jest geniigend, um an fleinen Anzeicdhen
bas Mah, oder richtiger UnmaB, Der von ihm vertilgten
Sdnapfe ungefdabr zu erraten.

Cr aB ausnabmsweife wenig, dafiir tranf er umjo mebr.
Cs berrjchte wabrend des Cffens eine driidende Stille. Man
horte nur das leife Hantieren des Stewards. Nod) ebe das
Diner beendet war, erhob {ih Lawrence.

Jb dachte, er mwiirde nicht mebhr uriidfebren,
atmete erleichtert auf.

Die Gegenmwart des {teifen und forreften Stemwards erlaubte
3wifdhen mir und Milica nur eine fonventionelle, nidhtsjagende
Unterbaltung. 2Als aber der Mann mit dem Gefdhirr den Raum
verlieB, ergriff WMilica rafdh meine Hand.

,Gind Sie bofe?” fragte fie leife.

Was fonnte idh darauf erwidern?

Daf idh ibr nidht bofe, nur furdhtbar enttdujdht war. ..

Obne meine $Hand freigugeben, fam Milica zu mir. Nun
ftand {ie neben meinem Stuble, unfere Kiopfe beriihrien fid
falt. Jn diefer Lage iiberrafchte uns Lawrence.

Crit fpdater fam mir der Gedanfe, dap er glauben mupte,
wir bdtten uns gefiift.

Das Gelicht des Wmerifaners farbte fidh dunfelrot; einen
Augenblid fiircdhtete ich, er fonnte einen Sdhlaganfall erleiden.
Cr dffnete den Mund, wie um nacd Luft 3u {dhnappen. Seine
Augen fpriibten Hah.

,©durfel”, {drie er mir ins Geficht.

Meine Faujte ballten fich. Mein Blid fucdhte unwilltiirlich
die rechte untere Hilfte von Lawrences Kinn, wo in der ndad-
ften Gefunde meine linfe Fauft landen mukte.

SMNicdht doch!” flitfterte Milica.

Angit tlang aus ibrer Stimme. Fiirchtete fie fich fiir mich
ober fiir Qawrence. Gleidhmwie. Meine Faufte entipannten {id.

QObne Lawrence aucdy nur angubliden, {dritt ih der Tiir
3u. & befand mid) bereits auBerbalb des Salons, als midh nodh
einige grobe Sdimpfworte erreichten. Wutentbrannt {dnellte
ih berum, um den RKerl mit einem Faufthieb endlih zum
Sdhweigen au bringen. €r war groBer und jdwerer als id,
aber ih fab ibn bereits wie einen Sad zu Boden plumpfen.

Jch fam nur bis gur Tiir.

Milica verftellte mir den Weg. ,Tun Sie ibm nidts; er
ilt pergtrant”, raunte {ie mir 3u.

Meinetwegen, dacdhte ich, obihon es in mir fodhte. Denn
Qamwrence feifte nod immer. Die {hwarze hagere Geftalt des
Gtewards tauchte jest auf.

Gr 3og fich gleich wieder auriid, dod idh fab nodh den ver-
adtlichen, ja angewiderten 3ug in feinem reglofen Geficht.

Das Toben des Milliondrs bhatte einige Manner der Be-
fagung berangelodt. Als ich an Ded eridhien, ftoben fie fhleu-
nigit auseinander. Der frijhe Wind tat meinem bHeiBen Kopf
wobl. Jch tonnte wieder verniinftig denfen. Jh war entichlofien,
bis aur Landung in Beirut meine Kabine nidht 3u verlaffen.

12. Rapitel.

Nachdem ich vielleicht eine Stunde auf dem finjteren Ded
briitend verbracdht batte, begab ich mich nadh unten. Jh befand
mich erft wenige Minuten in meiner Kabine, als ein leifes
Klopfen mich ufammenfabren lieB. Jcb eilte gur Tiir und Hffne-
te fie. Bor mir ftand Milica.

und id
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Che ih nodh etwas 3u fagen vermochte, betrat fie die Ka=
bine und {dloB {dnell die Tiir.

,Milica”, flitfterte ich.

Unbewufpt batte ih fie jo genannt. Wabrfdheinlich mertte
fie es gar nicdht. Jbr {hones, regelmdiBiges Gefiht war auf-
fallend bleidh. €in leifes, faum wabrnehmbares Suden um die
Mundwinfel verriet ibre Crregung. Sie hordhte einen Augen-
blid nady auBen, dann f{agte fie fhnell: ,Jh mup Sie unbe-
dingt fprechen!”

Gie itberhorte meine Cinladung, Plag 3u nebhmen. Sie
blieb an bder Tiir fteben, {ich leicht gegen den dunfelblauen
Gamtoorbang lebnend. .

b weif nidht, was Lawrence Jhnen iiber das Werbdltnis
3wifchen itbm und mir gefagt bat. €s ift wabr, daB wir nur
entfernt vermandt {ind, aber er war es, der ftets diefe Ber-
wandtjdhaft betonte, wenn ih mich weigerte, feine Gefchenfe und
fein @Geld angunebmen . . . Jh weiB audh, daB er midh liebt,
aber er ift mir gleichgiiltig . . .

Milica batte rafdh und erregt gefprochen, obhne mich dabei
angubliden. Midh ergriff ein freudiger Taumel. €s beftand fiir
midh fein 3weifel mebr: Milica liebte midh!

Woau fonit batte ihbre Crflarung gedient! Jch weiB nicht

mebr, wie es gefdhab, aber auf einmal hatte ih fie in meinen
Armen. Gie weinte leife. Spadter fliifterte fiz: , Nicht wabr, Du
nimmft mich mit . . 2

Jbre Worte verfeten midh in die Wirflichfeit guriid.

»Milica, Du follft es wiffen: ich bin drmer, als Du denfft”,
begann ich. Und da fie eine ungeduldige Miene madhte, fubr
i fort: ,Mein, Du mupht midh anboren!”

Nun erzdablte ich ibr von meiner fritberen Artiftenlaufbabn,
pon meinem Unfall, dber meine SNarriere vernichtete, und von
dem Berluft meines Vermbgens.

S Wenn idh in Beirut das Sdiff verlaffe, befige ih gerade
nod das Geld, um bheimgureifen”, {hlof ih. ,IJb mache mir
feine ©orge um meine Jufunft. Aber es ware unverantwortlich
von mir, Dein Shidjal an meines 3u fetten, jolange ich mir
nicht eine neue Criftens gegriindet habe . . .“

Milica faB nun in einem der bequemen Lederfeffel. Jbr
leudhtender Blid widh nidht von mir. WMWeine Cinwdnde machten
auf fie nur einen geringen Cindrud.

,@ib’ mir eine Jigarette”, bat fie.

Jb reichte ibr mein Ctui und gab ibr Feuer. Nach einem
langen 3ug aus der Jigarette {agte fie: ,Jb glaube, Du unter-
fhaseft Deine Fabigteiten. Jh babe heute vormittag gefeben,
was Du fannijt . . .“

,Cs ift febr wenig im Werbdltnis zu ineinem friiheren
Konnen. Jb wiirde das Publifum beftimmt enttdujhen. Man
ermartet von mir, einem Bufallo Bellini, viel mehr . . .“

,Zritt bodh vorldufig unter einem anderen Namen auf!

Der Gedanfe war gar nicdht {chledht; ich wunderte mich, dah
er mir nicht von felbjt gefommen war.

Trogdem blieben meine Bedenfen. Ja, hatte nicht Milica
bis jeBt in einer Atmosphdre von Lurus gelebt, ich bdtte ibr
sugetraut, {idh mit einem einfadhen Dafein 3u befcheiden. So
aber wiirde der Werzicht auf die gewobnten Wnnehmlichteiten
des téglidhen Lebens ibre Liebe bald tdten.

Bu  Ddiefer etmas {feptifchen Auffajjung glaubte ich mich
durcdh eine reiche Lebenserfabrung beredhtigt.

Jb fagte: ,DaB mir das fleine Kunititiic heute vormittag
gelang, mar Jufall. Jh bendtige jumindeft eiiiige Wonate, um
wieder auftreten zu tonnen. Im Wugenblid weif ih noch nicht,
wovon idh wdbhrend diefer Jeit leben werde.”

3 beliBe etmas Beld”, ermiderte Milica. ,Es wird fiir
einige Jeit fiir uns beide reichen.”

Gie fah, wie meine Miene fich verfinfterte. Jch bhatte es
porgezogen 3u verbungern, als vom Geld des WUmerifaners
aud nur einen $Heller anzunehmen.

,CEntiduldige”, fagte Mtilica leife.

Rioslid leuchtete ibr Antlif auf. ,Dah ich nicht gleich daran
Dadhte!” rief fie.
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Nach einem rafden Blid, als wollte fie fidh iiberzeugen,
DaB fein unerbetener LQaufder uns boren fonnte, fubr fie mit
gefentter Stimme fort: ,Du muBt die geraubten Juwelen
finden!”

Jb jtarrte Milica verftandnislos an.

»Weikt Du, warum meine Mutter nad) Monte Carlo reifen
wollte?”

Darauf fonnte ih nicht antworten, und Milica erwartete
aud feine Antwort.

Gie fubr fort: ,Meine Mutter wollte die von Williams ver:
ftedten Jumwelen finden. Nicht der ausgefesten Belohnung mwe:
gen — an Ddie dachte fie gar nidht —, fondern um den von
Williams angerichteten Schaden wieder gut 3u machen . . “

Auf meinen Lippen lagen gleich fiinf Fragen.

Milica bat mid, fie in Rube berichten zu laffen.

L, Wie i) Dir bereits erzdablt habe,” begann fie, ,bat Willi:
ams bdie von meiner Mutter nadh Curopa gebracdhten Sdike
in MWiinden an fich genommen. Er bat ibr {pdter erzdablt, er
babe die RKoftbarfeiten, bis auf einen fleinen Reft, an einer
fiheren Stelle in Vermabhrung gegeben. Sie befanden fich in
Monaco bei einem Kapitdn im Rubeftand, den er, Williams,
irgendwober fenne und dem er vollfommen vertraue. Uebrigens
babe der Mann feine Ahnung, was fich in dem fleinen wobhl:
verfdloffenen Koffer befande, den Williams ibm ur Aufbewah:
rung iibergeben habe. Nach dem ploslichen Tode ihres Freun:
Des war Dder erfte Gedanfe meiner Mutter, die Jumwelen 3u
finden und fie ibrem redhtmaBigen Befiger uriidzugeben. Des:
balb ift fie auch nacdh Monte Carlo gefabren, wo idh fie fudhte,
als wir uns trafen.”

Nadhdem Milica mir das alles erzdbit hatte, wurde mit
aud) flar, wie Bolton auf die Jdee verfallen war, an die Ri:
viera 3u fabren. Sider batte er bei Williams Leiche irgend:
welde Aufzeihnungen gefunden, bdie einen Hinweis auf
Monaco gaben.

Jb fragte nun Milica: ,Und was foll ih bei der Sadye?
Wie foll ich Deiner Mutter helfen?”

,Ou fennjt meine Mutter nicht. Sie ift das bhilflojefte Ge:
ihopf der Welt. Nie wird fie ohne frembde Unterftiiung den
Mann finden, der den Koffer mit den Juwelen in Aufbewab:
rung bat. Das Fiirftentum Monaco ift 3war nicht groh, aber
3weifellos lebt dort mebr als ein ehemaliger Schiffstapitdan oder
=offizier. Denn meine Mutter fonnte fich nicht genau entfinnen,
ob Williams von einem Sdiffstapitan oder einfacdh nur von
einem DOffizgier gefprochen batte. Du mupt gleich nacdh unferet
Anfunft in Beirut nadh Monte Carlo auriid. Meine Mutter
3u finden, wird Dir leicht fallen, Du fennft doch jest ibren
Namen. Triffft Du fie nicht an, dann nimmit Du eben allein
die Nadforihungen auf. Findejt Du einmal die Juwelen, er:
baltit Du zwanzigtaufend Pfund! Bedente dodh — 3wanaig:
taujend Pfund!”

LUnd Deine Mutter?”

,Nie wiirde fie auf diefes Geld Anjpruch erbeben. Wit
werden fiir fie {hon jorgen. WeiBt Du, wir faufen fiir fie ein
tleines $Haus mit einem Garten und vielen Blumen, denn fie
liebt Blumen iiber alles . . .“

Milica fdhien nun ibre Sorgen und Befiirdhtungen vergef:
fen 3u baben, jie plauderte froblidh) und unbetiimmert, und thre
frobe Laune jtedte langiam audy mich an.

Wir {dhmiedeten Pline, wir bauten LQufticdhliiier, wie zwei
groBe forglofe Kinder.

Da wahnte ich ploglidh leife Schritte 3u vernehmen.

Sie verftummten vor meiner Rabine. Jdh Ddriidte den Jei
gefinger an meine Lippen. Milica {chwieg erfchrectt. Die bange
driidende Atmofphdre war mwieder da.

Qeife {dlich ih an die Tiir. Jb borchte. Dodh) nur das
ferne Stampfen der Sdhiffsmajdhinen und das dumpfe ‘Bo[ter'ﬂ
ber See gegen die Bordwand war 3u vernehmen. Jch rif Die
Tiir auf.
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